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MOBA YKPAIHCBKOI JIACIIOPH SIK
BIJJA3EPKAJIEHHSA MOBHOI CBIIOMOCTI
TA MOBHOI AISIIBHOCTI HOCIiB-BLJIIHT BIB
Y emammi pozenamymo ocobnrugocmi mosu ykpaincovroi diacnopu, wjo €
HACIIOKOM 8naU8Yy OiNiHe8izMy, MOGHOI ma emuiunoi acuminayii. Ha ocrosi
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mamepianie 3aco0is mMacoeoi iHgopmayii ma cnocmepedicenb 3d YCHUM
MOGIEHHAM NPeOCMAGHUKI8 0iacnopu agmop 00X00ums 00 GUCHOBKY NpO
OUHAMIKY VKDPAiHCbKol Mo8u 6 emiepayii ma it HaOudiCcenHst 00 8apiaHmy
CYYACHOI YKPAIHCLKOI MOBU.

Knrouosi cnosa: 6ininzsizm, ykpaincoka oiacnopa, MOGHA ACUMINAYIA,
emHIYHa [0eHMUYHICb, MOBHA iHmMeppepenyis, MOBHI 3an03UYeHHs.

IcTopiss  ykpaiHChKOi Jiacriopd TOB’si3aHa 3  PI3HOMAHITHUMH
3axoJlaMH IIOJ0 30epeKeHHS MOBH: ITOYMHAIOYHM BiJI JTBOMOBHHUX 1
CyOOTHIX IIKIT Ta  3aKiHUYIOUM TOCTIHHMM  OOCTOIOBAHHSIM
YKpaiHCBKUMH CIIUTBHOTAMH 3aKOPJIOHOM BA)KJIMBOCTI BUBUCHHS PiTHOT
(un To erHiuHOT) MOBH. fKkmio 3apa3 B YkpaiHi KokHa ocoba MOXxe
BUKOPHCTOBYBATH HAJISKHICT JI0 YKPaiHCHKOI HAIIOHAIBHOI TPYNH SIK
MMOKa3HUK HAIlIOHAJBHOI IICHTUYHOCTI, HE PO3MOBIISIOYH YKPATHCHKOIO
MOBOIO, TO II¢ € Ba)XKO TNPUHHATHUM JUIS YKpAiHIB JiacriopH, sKi
IOBrHil 4yac BOagamd B 30€peXCHHI MOBH 30€peXCHHS ETHIYHOI
imeHTHYHOCTI. TOMy IOCHTIKEHHSI MOBHU yKpaiHcbkoi miacnopu B CIIA
ta Kamami y curyamii OUTIHTBI3MYy € METOI HAamoi pO3BIIKH.
[ocraBmena mera BUMarae BHPINICHHS TaKUX 3aBIaHb. BHU3HAYCHHS
HACJIiAKiB MOBHOT aCUMUJISILI{, HOPIBHSHHS yKpaTHCHKOI MOBH y Jliactiopi
Ta B MaTEpPHUKOBil YKpaiHi Ha MarTepiani YCHUX Ta IMHCHMOBHX TEKCTIB,
MPOCITIIKYBAaTH €BOJIIOIIIO YKPAiHCHKOI MOBHM Y Jiacriopi HpPOTITOM
OCTaHHIX JECATUIITb.

[[lo6 Bu3HAYWTH Miclle YKpaiHCBKOi MOBH JUIS HOCISI-OiJIiHTBa,
JIOLIJIbHO CIIEpIIy IOPIBHATH BapiaHTH PO3YMIHHS TOHATTS PigHOT
MoBH. Sk 3a3Hagae b.M. AxkHrok: "Y MOBHOI JIOSUIEHOCTI OLTIHTBIB €
IIBA OCHOBHI BUMIpH: KOMYHIKATUBHHMH, IIOB’S3aHUH i3 30BHIIIHIMHU
BHSBAMHA MOBHOI TIOBEIIHKH, Ta 1JCOJIOTIYHHHA, 3YMOBJICHUH MicIleM
KOXHOI 3 MOB y CHCTeMi IiHHOCTe# maHoi ocoOu. Ixmio B3aemorito B
MOBHi#l CBiJOMOCTI BifJi3epKaitoe MOHATTS "pigHa MoBa", sike HaOyJo
3HAYHOTO MOLIMPEHHS HE TUIBKH B MOBCSKACHHOMY BXHTKY, a i y
nemorpadiuniit npaktumi" [AxkaiOK:7]. CIpHAHATTSA HBOTO HOHATTS B
niacropi, 3 ogHoro OoOKy, i B VYkpaiHi, 3 IHIIOro, HETOTOXHi.
BigMmiHHOCTI TOYMHAIOTHCS BXKE 3 TOTO, IO YKpaiHCBKUM TepMiH "pigHa
MoBa" 1 Horo aHmmichKi BiAMOBITHWKHM '"native language", "mother
tongue" CyTTEBO BiAPI3HAIOTHCS 3a CBOIM 3MICTOM. AHIIIHCHKHUM "native
language" acorioloTh 3 KpaiHOIO TPOMAJASHCTBA, y SIKiM MPOXHUBAIOTH,
koiu "pigHa MoBa" — Iie Ta, MO TOB’sA3aHa 3 POJIOM, POJUHOIO, a OTXKE,
ICTOPpUYHUM KODIiHHSAM MOBIS. TOMy 3aKOHOMIPHUM € Te, IO
YKpaiHChbKa MOBa /ISl EMITpaHTIB Ta IXHIX HAIIagKiB 3aJIHIIAETHCS
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pinHoro. Ilpore 3apa3, koimu OUTBII AKTUBHUMH € Jpyre Ta TPETE
MOKOJIIHHS ~ JIacliopd, INMHPOKOBKMBAHUMHU CTadu Ha3eu "ethnic
language" (etHiuHa MoBa) Ta "heritage language" (ycmaakoBaHa MOBa).

®dakT acHMINAIIT K yYKpaiHCBKOTO HApOJy, TaK YKPaiHCHKOT MOBHU 3
aHTTHCEKOI0 (Y BHUIIAIKY HANIOTO JOCTIDKEHHS) € TPHPOTHHAM 1
3aKOHOMIPHHM, 3TiTHO 3 TeOpi€l0 MOBHUX KOHTAKTIB. B "Ictopii ykpaiHmiB
Kanamgu" M.I'. MapyHuak Bu3Hauae e(ekT iHTepepeHMil TaKUM YHHOM:
"3akd TPUIANUIO 10 BW3HAHHA TMOHATTA ETHIYHOI iAeHTUdIKAIT B
o(imiiinnx xonax Kanamy, acuMiiALiiHUA THCK 3aBaB 1i TOBYKHUX K.
Ie BusBHIIOCS Ha MOBHOMY BiTHHKY'. [MapyHuak:465] YTiM, Ha iforo
JIYMKY, MOBHa acHMUIAIS HE € TOTOXKHOI 3 HAIlIOHAILHOI, TOOTO
HIBEJISLIEI0 caMol HapOIHOCTI, PO 1110 TOBOPUTH TaKa CTATUCTHKA: Maiike
36% KaHaIIIIIiB BU3HAM ceOe 3a YKpaTHIIiB, X0ua YKPATHCHKOIO MOBOIO HE
ropopath ymoma. 0. XIykTeHKO BBakae TakWid TIODISA HE IIUIKOM
MPaBIIIBHUAM: BiH 3a3HAYa€, M0 SKOW HE 3aUIIIIOCH JKOIHOI JIIOAUHU B
Jiacropi, sika O 1e po3MOBIISIa YKPaiHCBKOKO MOBOIO, TO MOXHa OyJo 0
3aIIeBHATH, 1110 JKOJJHOT aCUMUIALIIT He CTAOCS — MOBa 1 KyJIbTypa 3HUKIIH,
MPOTE 3aIUIIIIIACE TaK 3BaHa "imeHTHYHICTH".[AKirykTeHko:50] ¥V Takomy
pa3i BU3HAYEHHS IOHATTSA HAIIOHAIBGHOI 1EHTUYHOCTI CTa€ HEYiTKHM,
OCKLIbKM BTpaya€ CBOi OCHOBHI CKJIQJHWKH, SKUMH € MOBa M KyJIbTypHa
CTIA/IIIMHA.

T'oBopsuM mpo Tpolec €THIYHOI acCHMUIALIL, BapTO TaKOX 3BEPHYTH
yBary Ha sBUIIE "IHTEPECY TPEThOTO TOKONIHHA", TMPO SKE TOBOPUTH
ML Tanzen: "lllo cuH Oaxae 3a0yTH, TO BHYK Oaxkae 3arpumaru’.
[[Can3en:496] Omxke, icHye Taka TEHJAEHIS: SKIIO T€BHAa ETHIYHA
caMoifieHTH(IKAIliS € TIPUPOTHOIO IS TIEPUIOTO MOKOJIIHHS EMITPaHTIB, TO
JUIS IPYTOrO — BOHA CTa€ 37eOUIBIIOr0 CUMBOJIYHOK. [IpoTe y Tperii
reHepalii 3 CHMBONIYHOTO pIiBHI BOHAa 3HOBY IIEPEXOAUTH 10
(yHKLIIOHATBEHOTO, THN ifeHTH(IKalil He Mae pUC ToJ0i CHMBOJIKH, a
HaOyBae HajexHoi ¢Gopmu. Illo B cuHiB Oyl0 i7€0JOTIE0, HAKHHYTOO
0aThbKaMH, T¢ Y BHYKIB CTa€ Mi3HABAILHOIO 1 MMOIIHOBAHOK HUMH ICTOPI€XO.

OauH i3 pe3ynbTaTiB B3ITKHEHHA JBOX MOB — 1€ CHTyalis
JIBOMOBHOCTI, $IKa VYCKJIAQJHIOETbCS iX HEPIBHUM CTaTycoM SK Y
CB1JIOMOCTI MOBII, TaK 1 B MOBHIM MISJILHOCTI. 3 JIHIBICTHYHOI TOYKHU
30py, 3a cinoBamu A. MaprtiHe, nmpoGiieMa JBOMOBHOCTI HOJISITAa€ B TOMY,
o0 omucaTd Ti Kijlbka MOBHUX CHCTEM, SKi IOCTalOTh Y KOHTAKTi;
BHSBHTH Ti PO30IKHOCTI M IIMMH CHCTEMaMH, SKi YCKIIQJIHIOKOTH
OJTHOYACHE BOJIOAIHHA HUMH 1 MepeadayuTH TaKUM YMHOM HaiOinmbn
IMOBIpHI BUSIBH iHTepdepeHIlii, sika BUHUKA€ B PE3yNbTaTi KOHTAKTY
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MOB, 1, HapeIlITi, BKa3aTH B MOBEJIIHI{I TBOMOBHUX HOCITB Ti BIIXHJICHHS
Bil HOPMH KOXXHOi 3 MOB, SKi TMOB’s3aHi 3 iX JBOMOBHICTIO.
[Maprtine:523]

3rigHo 3 kiacudikalliero 3a BHIAMH 3B’SI3Ky MK MOBaMH ICHYE JIBi
(hopMH MOBHHX KOHTAKTIB!

- Oucmanmna ¢opma MOBHOTO KOHTAaKTy peali3yeThCs 3a
MOHOJIHTBi3MY, IPUCYTHS JIUIIE B 3a[I03UYCHHSX;

"npoxcumanvua'’ ¢opma Mae Micue 3a OUIHTBI3MY,
Oe3nocepeHIX MOBHHMX KOHTakTaXx. BoHa 37aTHa CHOPUYMHATH Taki
HACNIJIKW, SIK 3alo3W4eHHs, MOAuQikaiii ojHi€i 3 MOB, HaBiTh
BUHUKHEHHS SKiCHO HOBUX MOBHHUX CHCTEM.

3 morjsay XapakTepy CHUTyallil CHUIKyBaHHS cepell KOHTaKTHUX
MOBHHUX CHTYaIlill BAPTO PO3PI3HATH JBi (POPMHU:

- nmpupoOHy, 1O BHHHKAaEe Yy TIporeci Oe3rmocepeHboro
CIIUIKYBaHHS HOCIiB Pi3HUX MOB Y IPaKTHII JIFOJCHKOT TisSUTEHOCTI;

- WmyyHy, KA BUHUKAE y CIENiaIbHO CTBOPEHUX JJIsl BUBYCHHS
IHIIIMX MOB 00CTaBHHAX — Y IITKOJIaX, Kypcax TOIIO.

ToBopsiuu po MOBHI KOHTaKTH AiacIOpH, BH3HAYAEMO iX K TaKi,
0 XapaKTepU3yIThCA CBOEI TMPUPOAHICTIO Ta MPOKCUMAIBHICTIO,
BHUXOJISIYM 3 BUIIEBKa3aHWX kiacuikamiii. OCKiIbKH pigHA, €THIYHA,
MOBa eMirpaHTa ¥ MoBa KpaiHH MpPOXUBaHHA NepeOyBaloTh Y
Oe3nocepeJHLOMY KOHTAKTI HE JIMIIE B MOBHIM [isubHOCTI, a H Yy
MOBHIN CBIZOMOCTI HOCIS HUX OBOX MOB. OIHHMM 13 BH3HAYaJIbHUX
YUHHHUKIB CcaMOieHTHdIKAIl € Te, SKOK MOBOIO IIIOJHMHA JyMAE.
3okpema, b.M. AkHIOK 3a3Hayae, 00 "BaXJIUBUM [OKA3HUKOM
IHTETpOBAaHOCTI O0COOM B KYJIBTYPHO-MOBHE CEpEIOBHIIC KpaiHU
MOCETICHHS € 11 BHYTPINIHIA JUCKYPC — BUKOPHCTAHHS OJHIET UM JBOX
(piomre  KiTbKOX) MOB Yy HEApTHKYJIbOBAHOMY  (BHYTPILIHHOMY)
MOBJICHHI, a TaKoXX KOPUCTYBAHHS HAI[lOHAJFHOIO MOBOIO M i
CIEMEHTAaMH B pO3AyMax, HE TOB’S3aHHX 13  IIPOIECOM
roBopinHA".[AkHIOK:26] 3anutanHa "Skooo Moo Bu nymaere,
nepedyBaroun Ha camoTi?" BHIATOCh HaWOUIBII CKJIATHUM IS
PECTIOHACHTIB. BiNBIIOCTI OMUTAaHUX NMpUTAMaHHA BHYTPIIIHS JUTIIOCIS.
3anexHO BiJ "30BHINIHBOI" KOMYHIKATMBHOI CHTYyallii CIOHTAHHO
BMUKA€THCS  BIAMOBIAHMKA  HalioHanbHUH KkoA. KomyHikaTuBHY
CHTYallil0 BHYTPIIIHBOTO TUCKYPCY XapaKTepu3yloTh Taki o3Haku: (1)
Miclie iepeOyBaHHs cy0’€kTa (BIOMa, Ha poOOTi, y TPAHCIIOPTI TOIIO),
(2) Tema po3ayMiB (POJUHHI CIIPaBH, CTOCYHKU 3 KOJETaMHu IO poOoTi,
ocoOMCcTe IKUTTA, [JO3BLLIA, moiithka 1 mox.), (3) Xapakrep

145



BHYTPIIIIHBOTO  JTUCKYpCY  (BHYTpIIIHIA  JgiajJor 3  ySBHHM
CIIBPO3MOBHHMKOM, TIOJIEMiKa, MoOpalibHi 4Yd (iIocCO(ChKI PO3TYyMH,
MOTIK  CBiIOMOCTi, MOJHTBa, MeAMTalis Tomo), (4) iHepuis
MONIEPEAHFOTO KOMYHIKATUBHOTO aKTy. JJs THX, XTO eMirpyBaB y
3piioMy Billi, JyMaHHS YKpaiHCBKOIO MOBOIO Ma€ HacaMIepe[
PETPOCTIEKTUBHUI YacOBHI HANpsM: CHOTaId NP0 MHUHYJE, TyMKH MPO
0aTBKIBIIMHY, AUTHHCTBO. [lJI1 HApPOKEHMX y Jiacriopi mHepexim Ha
YKpaiHCBKY MOBY Ma€ CXOXKi MPUYHHH, 31eOUIBIIOro, BiH 3yMOBICHUN
KOHTEKCTOM UM CHUTYyalli€lo, y AKiii BOHU mepeOyBaloTh: SKOI MOBOIO
BOHM IIOMHO PO3MOBIISUTH, YHMTaNH Tomlo. IlepeBara onHiei MOBH Haj
IHIIIOK Y BHYTPIIIHEOMY JTUCKYPCl YacTO 3aJICXKHTh BiJl TOTO, SKa MOBa
IpEeBallOe B  OTOYEHHI MOBI. BHyTpimHIM  guckypc  cTae
MIPOIOBKCHHSAM 3BYKOBOT'O MOBJICHHS YH IiITOTOBKOIO J0 HHOTO.

Y 3B’A3Ky 3 II€BHOIO JIIaJICKTHOIO OCHOBOK (HaiuacTime T1ie
3aXiMHOYKPAIHCHKHH JiaJleKT) Ta YHCICHHHMH BHSBAaMH MOBHOI
iHTepdepeHIlil MoBa Jiacopu Ta MOBa MAaTE€pUKOBOI YKpaiHU MOMITHO
pi3HATBCA. JIOCHITHUKKA TOBOPATH TIPO aMEPHUKAHO-YKPATHCHKHHA YH
KaHaJCbKO-yKpaiHChkui mianekt. 3okpema, .I'. CTpyk Ha3uBae Taky
moBy "tokimem" (Ukish) — 3mimanas ykpaincekoi (Ukrainian) i
anrmiiicekoi (English). [Ctpyk:71] CaMi x mpelCcTaBHUKH giacriopu (3
ONMUTaHUX HAMHU) HE MAIOTh OJHOCTAHHOI TYMKH IMOJO CTaTyCy CBO€EI
MOBH. Y TOH dYac, sIK YaCTHHA 3 HUX BBAXKAa€ TaKy MOBY IOKaJIiUueHOIO,
iHIII, HABOAaKW, HE IypaloThCS IMX po30DKHOCTEH Ta HAaBITH
HaroJIONIYIOTh Ha HEOOXITHOCTI CTBOPEHHS OKPEMOTO CIIOBHHUKA JJIS 1X
kogudikarmii. Jleski 3 eMirpaHTiB, a 0COOJIMBO IPYroro # TPeTHOTO
MTOKOJIHHS, 3a3HAYaI0Th, 0 YKPAiHCHKa, SKOI BOHHU IOCITYyTOBYIOTHCS
BIIOMa, JTy>K€ BIJIPI3HAETHLCS BiJ Ti€l, IKy BOHU YyIOTh TYT, B YKpaiHi. Ha
e MaeMo aBi npuauHu. [lo-niepie, miBIeHHO-3aXITHAN MiaEKT € YU HE
HaHOUTBII 3BUYHHUM JIJII MOBH Jacliopy i, MOXIIMBO, HAaBITh OCHOBOIO
iXHBOTO BapiaHTa JITEPaTypHOi MOBH, IO 3YMOBIECHO AaKTHBHOIO
emirpamicro y 20 cTomiTTi came i3 3axiTHOYKpaiHCBKHX 3eMenb. [lo-
JIpyre, 3alo3WYeHHS! Ha BCiX MOBHHUX PIBHSIX BXOZSATH O HOPMU i HE €
BIIYYTHUMH Ui HOCis-OininrBa. Llle omHUM 13 BaXKIIMBUX ACIEKTIB €
BIJICYTHICTh BIUIMBY POCIHCBKOi MOBH Ha MOBY jiacnopsH. SIKimo
yKpaiHChKa U pocilicbka MOBU KOHTAaKTYIOTh 3aKOPJOHOM (TyT Gepemo
no yBaru CHIA Tta Kanamy), To MiHIMalIbHO, 1 IXHiH 3B 30K Ma€ iHIIHMA
XapakTep, aHDK Ha TepeHaxX CydacHoi YKpaiHu.

Jlexcuka € HaifOinbII YyTIAMBOIO CEpel IHIIMX MOBHHX DIBHIB JI0
KOHTAKTiB 3 IHO3€MHHMMH MOBaMH, TOMY IIEpIIOK pearye Ha HUX,
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MpUMaloYd  JI0 CBOTO CKJaJy HOBI eneMeHTH. JIeski JIHTBICTH
3a3HAYalOTh, M0 JIEKCUKA HE NpHUIIMae 10 CBOTO CKIANy Oymb-sKi
HOMiHanii iHo3eMHOT MOBH, a "¢ineTpye" iX. 30kpema, npo 1e nume B.1.
AbaeB: "Konmn MM yBa)XKHO BHUBYAEMO ICTOPWYHI JIOJII PI3HUX ILIACTIB
JICKCUKH, MH TIEPEKOHYEMOCH, 110 B Hii HAasBHI JEsAKi JOCHTb CTiHKi
€JIEMEHTH, SIKi CBOEIO CTIMKICTIO MOXYTh 3MaraTuch i3 HailcTilikimmmu
eneMeHTamMu (GoHeTUKH Ta Mopdodorii. Crolu 3apaxoByeEMO OCHOBHI
3alilMCHHUKY, YHCITIBHUKH ¥ Ji€CIOBa, Ha3BM YACTUH TiNA, MOJACHHIX
SIBUI TIPUPOAM, TEPMIHH POJMHHUX 3B’A3KiB, OCHOBHI COLiajbHi
TepMminn".[AbaeB:64] Ormxe, iCHye OyMmMKa, IO IMMITpaHTCBKI MOBH
MPAaKTUYHO HIKONHM HE 3alo3W4yIOTh JIEKCEM Ha ITO3HAYECHHS TaKHX
MOHATh, SK "po3momisaTu", "xomutu", "cmiBatu", Tak camo 1 I
HOMIHAIlIi TOBCAKICHHUX TIPEJAMETIB 1 IMUPOKOBKHUBAHUX MOHATH:
"nBepi" 3a3BUYall 3anmumiaroThes "nBepuma’, a "mepeo" "mepeBom'.
OnmHak 1e CIOCTePEKEHHS € CIIPHHM, OCKITBKM BHKOPUCTAHHS
aHIMINU3MIB B YKpaiHCBKill MOBI Jiacmiopd € BIIBHUM Ta 1HOAI
ciopaguuanM. Hampuknan: 1.1) "lle npusBoauTes 10 HETAaTUBHUX
koncekeenyin'’; 1.2) "Hacnioku Takoi J0MOMOTH HE 3aBXIU
MO3UTHBHO CHpUAMaroThCcsl rpomaasHamMu” Ta 2.1) "V il kximHati
mijuiora Bxe nomuma'; 2.2) "Ilomanyitme y ximuari, Oynp jacka'.
Amnrmidicekoro 1e 3ByyatmMe Tak: 1.1) "It can have negative
consequances"; 1.2) "The consequances of such help are not always
taken positively by citizens". 2.1) "The floor is mopped in this room
already"; 2.2) "Mop the room please". Komu B aHIIIHCBKIH MOBI
BUKOPHCTOBYEMO OJIHY JIEKCEMy, TO B  YKpaiHCBKIid Maemo
BapiaTHBHICTh: MOBEIB-OUTIHTB MOXE BXKMBATH SIK aHIIIIM3M, TaK 1
Woro yKpaiHChKHU BIAMOBITHUK. [IpHyoMy Iieé CTOCYETBhCS CIIB,
BHUKOPHUCTOBYBAaHHX y Pi3HHX c(epax: Big MOOYTOBOi A0 MUIOBOI, PO
110 CBiJ[YaTh HABEJICHI BUIIE MTPHUKIIAIH.

HeoOximHiCTh Y TOCTIHHMX JIGKCHYHHMX I1HHOBAIlAX € OPraHiYHOo
XapaKTepUCTHKOI0 KOXHOI MOBH. Y TOH 4ac, SK OIHOMOBIII
3aJI0BOJIGHSIOTE [0 HEOOXiJHICTh, TOJOBHHUM YHHOM, 3a pPaxXyHOK
BHYTpIIIHIX pecypciB cBOEI MOBH, JBOMOBHI MalOTh Y TIOCTIHHOMY pe3epBi
IPYTy MOBY SIK TOTOBE JDKEPEJIO JIIHIBICTUYHOTO Matepiary. OmuHULI i€l
MOBH, IO-TIepIle, BXKE BUMPOOYBaHI B IPAKTHII CHIJIKyBaHHS 1 HAaBiTh
3aCBOIOIOTBCS Uepe3 M0 TPaKTUKY; TO-Apyre, Ii OJWHHIN BXKE MaroTh
3aKpIIUICHUH 3B’SA30K 13 SABHUIAMH, SKi MOTPEeOYIOTH MO3HA4YeHHs. Kpim
TOTO, TEPBUHHUM CJIOBHMK JIBOMOBHHX 0Ci0 3a3Ha€ MOCTIHHOTO
TIOTIOBHEHHSI TOMY, 1110 Ha HBOTO JIi€ Psi/T T0JJATKOBUX YAHHHKIB:

147



1) mocriliHe 3iCTaBIICHHS JIBOX MOB y IPAKTHIII CIIIKYBaHHS;

2) HepiBHHI CTATyC KOHTAKTYIOUHX MOB;

3) po30XKHOCTI B MIIHOCTI 3B’A3KIB MiX TO3HA4YEHHSIMH 1
MMO3HAYYBaHUM Pi3HUX MOB;

4) pPO30DKHOCTI B y3yaldbHOCTI IIO3HAYCHb.

[Iloxo OLMBIIOT YM MEHIIOI YaCTOTHOCTI BXKMBAaHHS aHTIIIIM3MIB Ta
TiaJIeKTU3MIB, TO TyT BaXXKJIMBUM YMHHUKOM € pOpMa MOBJICHHS: yCHA Ta
MUCBMOBA. SIK TIOKa3yIOTh CIIOCTEPEIKEHHS, MUCHMOBI TEKCTH, THM
Oinplie, y Hall yac TSXKIIOTH 10 TPaAWLil Ta JEKCHYHOTO CKIIAay MOBU
MaTepukoBoi Ykpainu. Tak caMmo i JiaJeKTHa OCHOBa MOBH, IO MaJia
perioHanbHe 3a0apBlieHHs MOBHM 3axifHOT YKpaiHH, 3apa3 CTae€ Bce
MeHII BiguyTHa. Hampuknaa, nuTatd 3 IBOTOPIYHOTO BHITYCKY
kaHajchKoi razetu "Hopuii nuisx": "Ha Xpeniatuky BOHH OpraHi3yBain
nepgpomanc "I'yk mno xopymmii""; "SKmo BH MaeTe BUIIYKaHHWHA
YKpaiHCBKHUU cmpiii, To mo3uute oro Codii I KOHKYpCY B HOMIHAIIT
"Konkypc HauioHansHoro ogsary"". Komu y sugansi 2001 poky wmiel x
ra3eTH MaeMo JIEIIO iHIIy cuTyarliro: "Mo)XHa He Baratouuch CKa3aTH,
IO iHiyiamuea MPOBEICHHS KOHKYPCY Ta YPOUHCTE BPYyUCHHS HArOpoJ
CTYJCHTaM-IIEPEMOXKIISIM CTaJIM HENEPECiYHOI0 MOI€l0... 3HAYCHHS i€l
akuii Oarato rmmOme, 00 BOHa 00’€AHaNIa OpPraHi3oBaHi 3yCHIUISA
disicnopu Ta ykpainuis Kpumy..."; "Ane Oyna ¥ TpeTs rpyna Jtoaei,
sIKi BUCTYNHJIHM MPOTH 000X THOOWUTENIB YKPaiHCBKOTO Hapoay Ta
BOPOTIB YKpaiHCBKOI He3anexcnocmu" ["HoBuit numax" Ne2, 2001];
"...CTOSIB CTApIIUX CEPXKAHT 3 KYIOK HAIUX e@i0eHyiliHux rnanepip";
"...MyCiTH MignucaTd JeKjapaiilo, L0 pPe3UrHyms 3a CBOTO
crapmuHcbkoro cryneHs" ["Hoeuit nmurax" Nell, 1995]. Ilo-nepue,
JIOCUTh YacTO HasBHI BUIAJKH BXXHBAaHHS BiJIMIHHOTO BiJI Cy4acHOTO
YKPaTHCBKOTO TIPABOIIUCY: OIACNOpA, IHIYIAMUBA, HE3ANeHCHOCMU.
3HaX0AMMO 3HAYHY KIUIBKICTh AaHIJIIM3MIB, SKi MaloTh YKpPaiHCHKI
aOCOJIFOTHI CEMaHTHYHI JAyOJieTH: Yy BHWIIEHABEICHUX MPHKIaIax
"egidenyiiini nanepu" — MaOTbCA Ha YyBa3i JOKYMEHTH, IO
MOCBiIUYIOTh 0c00y, "pesurnyeamu'’’ — BiIMOBUTHCH, 3pekThcs. OTxe,
3apas CIIOCTepiraeMo IMHAMIKY Y PO3BHTKY MHCEMHOI MOBH iaclopH, ii
HaOJIMKEHHS 10 MOBU MAaTEPUKOBOI YKpaiHU. 3MiHU 3yMOBIICHI TAKHMHU
MPUYMHAMH: TO-TIEpIIE — BaroMa 4YacTKa JITepaTypd 3aKOpJOHOM
TBOPHUTBHCSI YETBEPTOIO0 XBWJICIO EMITpaHTiB, SIKI € HOCIIMH Cy4acHOI
YKpaiHCBbKOi MOBH. J[pyToto IMiJICTaBoOO IS 3MiH y TIHCEMHINH MOBI € Te,
110 JiacoOpSHU, PO3YMIIOUH PI3HUIIO MiXK MOBOIO, KO KOPHCTYIOTHCS
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BOHH, 1 TIi€I0, IO € BXXMUBAHOIO Ha TEPEHAX cy4acHOi YKpaiHu, HABMUCHE
HAMararoThCs HAOJMHM3UTH MEPIINKA BapiaHT 10 JPYTOro.

Oxpemuii MoMeHT — "language switching", nepeminryBanHs MOB, abo
"mepecKkaKyBaHHS MiX MoBamu"
[http://ukietalks.com/Blog/2007/04/24/mova-wiki-switching-languages]. Lle
JIHTBICTUYHUM (h)EHOMEH Mepexoqy 3 OJHi€ei MOBM Ha IHIIY MiA 4ac
PO3MOBH HOCIiB 1BOX MOB. PaHime BBa)kajiocs, 1o "mepeckaKkyBaHHA" MiK
MOBaMH He T/ Ia€e il CeMaHTHYHI IpaBuia. J{esiki JIIHTBICTH HE 3rojIHi 3
M. 3 ofHOro OOKy, "HepeckakyBaHHS MiX MOBaMH" € JIEKCUYIHOIO
HEeoOXiTHICTIO TIEBHUX TPy HOCIIB JAEKUIHKOX MOB. BTiM, mepeminryBaHHs
MOB — II¢ CTaJia JopMa CIUTKYBaHHS, SIKa 3aJISKUTh BiJI TOTO, 1€ 1 MK KUM
BinOyBaeTbcs po3MoBa. YkpaiHui KaHamu »apTomMa Ha3uBalOTh Leil
(heHOMEH TiepecKkaKyBaHHs MK YKPaiHCBKOFO 1 aHTJTiHChKME MoBamu half-
HaBmii (xandg-Hasmin). [puknan mianory ykpainiie B Kanani: "- So, how
are you doing, Harana?" "- Not bad, Marta. Just came back 3 HeninpHOI
ciryx0u y 1iepkBi." MEHIOK Miporo, ajlie BCE K HasBHUU Liei ()eHOMEH Y
cTW 3aco0iB MacoBoi iH(popmartii: "March Break! Muni cnoBa s
IIKOJLIPiB, 60 03HawaroTh: Boms! Irpu! [Tomopoxi! Tabip! Ane mist omHux —
I MOi3/IKa Ha JIeI[aTa, Ul iHIINX — HOAOPOXK Y TEIUIMit Kpaii, a Ayst JiTeit
Ha nenHoMy Tabopi "Ukie-Camp" — naBunthcs "Sx Oymo komuce""
["Hoswuit nusix" Nel3, 2013, c.10].

OTxe, 3yMOBJIeHA 00 €KTUBHUMH MNPUYMHAMU MOBHA aCHUMIJISIIS
Mae Micue cepel yKpaiHChKOI iacHopH, IO BHIMBAETHCSA Y UYHCICHHI
3al03WYCHHS Ta TepeMillyBaHHS MOB. HeoOXigHO 3a3HaynTd (hakT
eBojIoNii y MUceMHiil MoBi fiacropu Ta i HaOMMKEHHS [0 CydacHOI
YKpaiHCbKOi MOBH: 3MIHHMBCA IPAaBOIMKUC, 3MEHIIMJIOCH BXKHBAaHHS
iaJeKTU3MIB Ta KaJIbOK 3 aHIVIl  MCBHKOI MOBH. Ilomo YCHOTO
MOBJICHHSI, TO BOHO € ICTOTHO BIJIMIHHUM 1 30epirae CBOI JaBHIIIY
¢dopmy. Takox TpaHCHOPMYETHCS XapakTep OUTIHTBI3MY: SAKIIO ISt
MepIMX eMIrpaHTiB  Ta iXHIX [T JIBOMOBHICTH 3yMOBJICHA
HEOOXITHICTIO, TO 3apa3, KOJH aHTIiicbka MOBa y OUIBIIOCTI AiacIIOpsH
IIPEBANIOE Y MOBHIM CBIIOMOCTI Ta JisUIBHOCTI, OLTIHTBI3M — LI OAHA 3
(opm 30eperkeHHsT YKPaTHCHKOI MOBH.
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SI3BIK TUACIIOPBI KAK OTPAYKEHHME SI3IKOBOI'O

CO3HAHUS ¥ PEYEBOM JESTEJBHOCTHU BUJIMHIBA

B cmamve paccmampusaiomcsi 0COOEHHOCHU  A3bIKA  YKPAUHCKOL
ouacnopel, KoOmopvie SGIAOMCL  CICOCMEUEM GIUAHUS  OUTUHSBU3MA,
A3ZBIKOBOU U IMHUYECKOU accumunayuu. VIcnons3ys mamepuaivl mekcmos
cpedcme  Maccogoil  uHmgopmayuu U HaOMOOeHUss 3a YCMHOU pedbio
npedcmasumeneti  OUACNOPbl, AGMOP NPUXOOUM K  3AKTIOYEHUR) O
OUHAMUYECKOM PA3GUMUU  53bIKA Npeocmasumenci Oudcnopvl u e2o
COMUICEHUU C BAPUAHIMOM COBPEMEHHO20 YKPAUHCKO20 A3bIKA.

Kniouesvle cnosa: s3vikosvle KOHMAKMbL, OUTUHSEUIM, YKPAUHCKAS
ouacnopa, acCumMunAYus, SMHULECKAS. UOCHMUYHOCHb, CMEUEHUE 3bIKOE,
A3LIKOBLLE 3AUMCIBOBAHUSL.
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DIASPORA LANGUAGE AS A REFLECTION OF
BILINGUAL’S LINGUISTIC CONSCIOUSNESS AND
LINGUISTIC PERFORMANCE

The article deals with the peculiarities of Ukrainian diaspora language
that are caused by situation of bilingualism, ethnic and language
assimilation. Having analyzed the mass-media texts and colloquial
materials the author makes a conclusion about a dynamic development of
diaspora language and its approach to modern Ukrainian.
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ATPUBYTUBHE CJIOBOCIOJYUYEHHS SIK ICTOTHA
CTPYKTYPHA OJUHULISI TEPMIHOJIOT TYHOI
T'IIIOHIMIi B KUTAMCBHKINA MOBI

Y cmammi  oocniodxcyromvcs  ampubymueHi - ClO80CHONYYEHHS
TOPUOUYHOT TMEPMIHON02I] CYHACHOT KUMAUCLKOI MOBU, BUCBIMAEHO iX
CMPYKMYPHO-CEMAHMUYHI 0COOIUBOCMI MA YACMOMHI XAPAKMEPUCIUKLU,
3anponoHOBAHO KAACUDIKAYIUHI cXeMi.

Kniouosi cnosa: ampubymusne cno8ocnonyuenis, 2inoHiMis, 0puouyHa
MepMIiHON02IA, KUMALICbKA MO8d.

BaxTMBUM YMHHUKOM 3MICTOBOIO YIOPSIKYBaHHS CIIOBHHUKA €
rinepo-rinoHiMiuHi (poI0-BUIOBI, KaTeropiaibHO-crenudikariiai) i
NApTUTMBHI CEMAHTHYHi 3B’SI3KM. IXHS il MOMIMPIOETHCS HA BECh
CJIOBHUK, 3aBJISIKW iM BiH ITOCTA€ SIK IUTICHA i€papXiuHa cTpykTypa. [lpn
[bOMY, OJTHAK, BUSBJSIETHCS, 10 CEMAHTUYHHUI MPOCTIP MOBHU Ha Pi3HUX
Woro nuIsHKax '"3aceneHo" 13 PI3HOI IMIUIBHICTIO 1 BIH Mae€ pi3HY
mMOuHY ompaitoBaHHsa. lle 00yMOBIEHO pPI3HOIO MiIpOIO OCBOEHHS,
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